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Nacisnij, aby powrdci¢ do poprzedniej strony
lub anulowa¢ dziatanie.

Nacisniecie podczas nagrywania

spowoduje wstrzymanie nagrywania.
Ponowne nacisnigcie spowoduje
zatrzymanie nagrywania.

OK / OKRAZENIE (- )

« W trybie menu naci$nij, w celu wejscia
lub potwierdzenia wyboru.

« Naci$niecie w czasie swobodnej jazdy*
spowoduje rozpoczgcie nagrywania.

« Naciéniecie podczas nagrywania spowoduje
zaznaczenie okrgcenia.

WEACZ lub WYLACZ / PODSWIETLENIE ( O | 3%)

« Naciénij, aby wiaczy¢ urzadzenie.

« Naciénij i przytrzymaj, aby wytaczy¢ urzadzenie.

« Nacisnij, aby wtaczy¢/wytaczy¢ podswietlenie.
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* W trybie menu nacisnij, w celu

przewinigcia w dét opcji menu. + W trybie menu nacisnij, w celu

« W widoku miernika, naciskaj aby przewiniecia w gore opcji menu.
przetaczy¢ strone ekranu miernika . W widoku miernika, naciskaj aby
W trybie’menu nacisnij, w celu przetaczy¢ strong ekranu miernika
przewinigcia w dét strony ekranu. W trybie menu nacisnij, w celu

* W trybie swobodnej jazdy, diuzsze
przycisnigcie spowoduje powrét do
gtéwnego menu.

« W czasie nagrywania, dtuzsze przyci$niecie
spowoduje wejscie do gléwnego menu.

przewiniecia w dot strony ekranu.

* Jazda swobodna jest trybem bez nagrywania. Urzadzenie neostrack synchronizuje si¢ z ruchem

roweru.

Rozpoczyna ono prace wraz z rozpoczeciem pedatowania, umozliwiajac ogladanie danych w

czasie rzeczywistym bez nagrywania.
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Trwa nagrywanie trasy

Nagrywanie zatrzymane

Aktualna predkosé jest wigkszal
mniejsza od predkosci redniej

Czujnik Di2 aktywny



Rozpoczecie korzystania

Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowa¢ urzadzenie przez co
najmniej 4 godziny. W celu rozpoczecia. 1. Nacisnij © , aby
wigczy¢ urzadzenie. 2. Nacisnij — w celu wyboru jezyka
wyswietlania i nacisnij = w celu potwierdzenia wyboru.

3. Urzadzenie wyszuka sygnat satelitéw. 4. Po ustaleniu sygnatu
GPS*, [ s = iz ] mozna rozpoczaé jazde i cieszy¢ sie treningiem

w trybie jazdy swobodnej; aby rozpoczaé zapis, nacisnij = ,

aby rozpocza¢ nagrywanie.

* Aby uzyskac odbidr sygnatu GPS umiesci¢ urzadzenie w $rodowisku zGe\gmsﬁrznym z otwartym niebem.

Krok 1 Krok 2 Krok 3 @ Krok 4

Language

Blengiish

Dzigki funkcji Trasa mozesz zaplanowac¢ trase z uzyciem aplikacji
neostracker lub wersji sieciowej; uzyj poprzednich tras z Historii lub
pobierz trasy gpx online.

Planowanie trasy z zastosowaniem aplikacji Giant neostracker
lub wersji sieciowej (www.neostracker.com)

1. Pobierz aplikacje neostracker lub wersje sieciowa. 2. Zaloguj sig¢ do
aplikacji neostracker lub wersji sieciowej.

3. Stuknij opcje Planuj trase, aby rozpocza¢ planowanie trasy wprowadzajac
pineski na mapie lub wprowadzajac lokalizacje w przesuwanym menu.

4. Pobierz zaplanowana trase do urzadzenia korzystajac z opcji
Synchronizacja. 5. W menu gtéwnym wybierz Trasa > Droga i wybierz
zaplanowana trase, a nastepnie nacisnij ikone ~ , aby rozpoczaé

$ledzenie trasy.

Z historii urzadzenia

1. W menu gtéwnym wybierz Historia > Widok, aby wybrac
wymagane trasy.2. Wybierz opcje Utworz trase 3. Wpisz nazwe
trasy i nacisnij - , aby jg zapisac. 4. Nacisnij . , aby powrdci¢ do
menu gtéwnego. 5. Wybierz Trasa > Droga i wybierz zapisana trasg, 9
a nastepnie nacisnij ikone *, aby rozpocza¢ sledzenie trasy.
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Z portali internetowych stron 3-ich

1. Pobierz pliki gpx do komputera. 2. Do potaczenia urzadzenia z
komputerem uzyj kabla USB. 3. Skopiuj pliki gpx z komputera i wklej
do folderu ,,Add Files (Dodaj pliki)” na urzadzeniu.

4. Odtacz kabel USB. 5. W menu gtéwnym wybierz Trasa > Droga, a
nastepnie nacisnij ikone - , aby rozpoczaé $ledzenie trasy.

Synchronizacja (WLAN)

Synchronizacja danych do / z aplikacji Giant neostracker lub
wersji sieciowej

Posiadajac dostep do internetu komputer neostrack automatycznie
aktualizuje dane GPS,przesyta zapisane trasy, pobiera zaplanowane
podréze z serwera aplikacji i sprawdza dostepno$c¢ aktualizaciji
oprogramowania sprzgtowego.

Przed pierwsza synchronizacjg danych konieczne jest dodanie urzadzenia
do konta Giant neostracker. W celu dodania. 1. Zeskanuj za pomoca
smartfona kod QR umieszczony na kartonie zabezpieczajacym urzadzenie
wewnatrz pudetka celem pobrania aplikacji neostracker. 2. Po
zainstalowaniu aplikacji neostracker zaloguj si¢ na koncie.

3. W aplikaciji stuknij ,Skanuj teraz” i zeskanuj ten sam kod QR
umieszczony na kartonie zabezpieczajgcym urzadzenie celem dodania
UUID do konta aplikacji neostracker (lub przejdz do neostrack: Menu >
Ustawienia > System > UUID 4. Jezeli wy$wietlony zostanie komunikat
,Dodany z sukcesem!” w aplikacji neostracker, dodawanie urzadzenia do
konta neostracker zakonczyto sie sukcesem. Jezeli nie, stuknij ,Sprobuj
ponownie” aby ponownie przeskanowac lub recznie wprowadz 16 cyfrowy
numer UUID urzadzenia, umieszczony na jego tyle.

W celu wykonania synchronizacji, najpierw przejdz do urzadzenia:
Ustawienia > Sie¢ > Potgcz, aby ustawi¢ potaczenie z siecig
bezprzewodowa, a nastepnie przejdz do Synchronizacja w menu gtéwnym
i pozwol, aby komputer poprowadzit Cie przez proces synchronizaciji.

- Pobieranie i instalacja aktualizacji oprogramowania sprzetowego

trwa zwykle dtuzej, wybierz NIE jezeli preferujesz ich aktualizacje
podczas kolejnej synchronizaciji.

Udostepnij swoje trasy przez USB

1. Potacz urzadzenie z komputerem za pomocg kabla USB. 2. Wybierz
pliki treningu z folderu Giant w urzadzeniu. 3. Zataduj pliki do popularnych
portali treningowych w tym STRAVA, Training Peaks, Goldencheetah,
Endomondo, Map My Ride, Fit track i wielu innych.



Resetowanie Neostrack

Dtugie przycis$nigcie jednoczesnie trzech
v

przyciskow (& / 4 [ =)

spowoduje zresetowanie urzadzenia.

Dane techniczne
Element (o]
Ecran 2,6"- FSTN pozytywny odblaskowo-przezroczysty matrycowy LCD
Wymiary 92,9x57x20,3mm
Masa 789
Temperatura pracy -10°C ~50°C
Temperatura tadowania 0°C ~40°C

akumulatora

Bateria tadowalna bateria litowo-polimerowa
Zywotnosc baterii 33 godziny przy widocznym niebie
Wyposazony w tacznos¢ bezprzewodowa ANT+™. Informacje o zgodnych
ANT+™ produktach znajduja sie na www.thisisant.com/directory
GPS Zintegrowany odbiornik GPS o duzej czuto$ci z wbudowana anteng
BLE Smart Inteligentna bezprzewodowa technologia Bluetooth z wbudowang anteng
Wodoodpornosé Wytrzymuje zanurzenie w wodzie o gtebokosci do 1 m przez
czas do 30 minut
Bezprzewodowasie | |egr g0 11 brg/n
Parowanie czujnika

W menu gtdbwnym wybierz Ustawienia > Dane roweru > Rower 1>

Czujniki > Tetno, Predko_éé, Kadencja, Predko$¢/CAD, Zasilanie, Di2 >

Wiecej >Skanuj ponownie

Uwaga:

W celu pobrania podrecznika uzytkownika przejdz do
www.giant-bicycles.com > Support > Manuels du propriétaire .
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